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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny ale glupie $wiata wybral B6g aby madrych
interlinearny | Przektad Textus zawstydzalby i stabych $wiata wybrat Bog aby
Receptus zawstydzalby mocne
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad ale to, co u §wiata glupiego, wybrat Bog,* aby
dostowny dostowny zawstydzi¢ madrych, i to, co u $wiata stabego, wybrat
Boég, aby zawstydzi¢ to, co mocne,?
PBPW Przektad Nowy Testament ale glupie §wiata wybrat sobie Bog, aby zawstydzil*
dostowny Popowski- madrych, i nie majace sity Swiata wybrat sobie Bog, aby
Wojciechowski zawstydzit silne, 2
TRO Przektad Textus Receptus ale ghupie $wiata wybrat Bog aby madrych
dostowny Oblubienicy zawstydzalby i stabych $wiata wybrat Bog aby

zawstydzalby mocne

D <x>560 1:4</x>
2 W oryginale zdanie zamiarowe.
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